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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*) 

10 MAART 1993 

VOORSTEL V AN RESOLUTIE 

tot veroordeling van de systematische 
verkrachtingen en folteringen 
in het voormalige Joegoslavië 

(Ingediend door Mevr. Stengen, Leysen, 
Lizin, Corbisier-Bagon, Vogels en 

Nelis-Van Liedekerke) 

De Kamer van volksvertegenwoordigers, 

Gelet op de systematische verkrachtingen en an­ 
dere wreedheden tegenover burgers gepleegd door de 
oorlogvoerders in het voormalige Joegoslavië; 

Gelet op de talrijke veroordelingen van deze feiten 
door de Europese Raad van Edinburgh, de VN-Vei­ 
ligheidsraad, de Belgische Senaat, het Europese Par­ 
lement en de WEU-Assemblée; 

Gelet op de onthutsende rapporten van de speciale 
EG-Onderzoekscommissie en van Amnesty Interna­ 
tional; 

Gelet op de resolutie 808 van de VN-Veiligheids­ 
raad tot oprichting van een internationaal tribunaal 
om de verantwoordelijken van deze en andere grove 
schendingen van de mensenrechten te berechten; 

Veroordeelt de systematische wijze waarop ver­ 
krachtingen en opzettelijke gewelddaden als oorlogs­ 
wapen en als methode voor de vernedering van 
slachtoffers en voor ethnische zuivering worden ge­ 
bruikt; 

( *) Tweede zitting van de 48• zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*) 

10 MARS 1993 

PROPOSfflON DE RESOLUTION 

dénonçant et condamnant le caractère 
systématique des viols et 

tortures commis en ex-Yougoslavie 

(Déposée par Mmes Stengen, Leysen, Lizin, 
Corbisier-Hagon, Vogels et 
Nelis-Van Liedekerke) 

La Chambre des représentants, 

Vu le caractère systématique des viols et autres 
atrocités perpétrés contre de simples citoyens par les 
belligérants dans l'ex-Yougoslavie; 

Vu les multiples condamnations dont ces exactions 
ont fait l'objet de la part du Conseil européen d'Edim­ 
bourg, du Conseil de sécurité des Nations Unies, du 
Sénat de Belgique, du Parlement européen et de 
l'Assemblée de l'UEO; 

Vu les rapports accablants publiés par la Commis­ 
sion spéciale d'enquête de la CE et par Amnesty 
International; 

Vu la résolution 808 du Conseil de sécurité des 
Nations Unies visant à créer un tribunal internatio­ 
nal chargé de juger les responsables de ces exactions 
et d'autres violations graves des droits de l'homme; 

Dénonce et condamne le caractère systématique 
des viols et le recours délibéré à ces brutalités comme 
arme de guerre et moyen d'humiliation des victimes 
et de purification ethnique; 

(*) Deuxième seseion de la 48•législature. 
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Is van oordeel dat die verkrachtingen een vorm 
van fysieke en psychische foltering zijn die absoluut 
als oorlogsmisdaden moeten worden veroordeeld; 

Verzoekt de minister van Buitenlandse Zaken con­ 
crete en constructieve steun te verlenen aan de Se­ 
cretaris-generaal van de Verenigde Naties, die is 
belast met de snelle en doelmatige tenuitvoerlegging 
van de beslissing tot instelling van een internatio­ 
naal tribunaal voor de berechting van personen van 
wie wordt vermoed dat zij verantwoordelijk zijn voor 
de sinds 1991 op het grondgebied van het voormalige 
Joegoslavië gepleegde grove schendingen van de in­ 
ternationale mensenrechten; 

Spreekt voorts de wens uit dat de Belgische rege­ 
ring erop toeziet dat de door de Commissie van de 
Europese Gemeenschappen vrijgemaakte kredieten 
voor noodacties ten behoeve van de slachtoffers van 
verkrachtingen toereikend zijn voor de noodzakelijke 
materiële, medische en psychologische hulpverle­ 
ning; 

Verzoekt de minister van Buitenlandse Zaken en 
de staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwer­ 
king de Kamer in kennis te stellen van de initiatie­ 
ven die zij terzake zullen nemen. 

8 maart 1993. 

Estime que ces viols sont des tortures physiques et 
morales qui doivent absolument être jugés comme 
crimes de guerre; · 

Demande au ministre des Affaires étrangères 
d'apporter un concours concret et constructif au Se­ 
crétaire général des Nations Unies chargé de la mise 
en œuvre rapide et efficace de la décision de créer un 
tribunal international pour juger les personnes pré­ 
sumées responsables de violations graves du droit 
humanitaire international commises sur le territoire 
de l'ex-Yougoslavie depuis 1991; 

Souhaite en outre que le gouvernement belge 
veille à ce que les crédits débloqués par la commis­ 
sion des CE pour les actions de secours aux victimes 
de viols soient suffisants pour mener toutes les ac­ 
tions de soutien matériel, médical et psychologique 
qui s'imposent; 

Demande au ministre des Affaires étrangères et 
au secrétaire d'état à là Coopération au développe­ 
ment d'informer la Chambre des initiatives qu'ils 
prendront en la matière. 

8mars 1993. 
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